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2) Posibilitatea ca statele membre si excludd anumite categorii de datorii de la remiterea de datorie [cu conditia ca
excluderea respectiva si fie justificatd in mod corespunzitor, astfel cum prevede articolul 23 alineatul (4) din Directiva
2019/1023], trebuie interpretatd in sensul cd permite statelor membre sd excludd creantele fiscale (care nu sunt
enumerate in articolul respectiv), credndu-si astfel o pozitie privilegiata?

3) In cazul unui rdspuns afirmativ la aceste intrebari preliminare, care sunt criteriile pe care trebuie si le indeplineasci o
astfel de justificare, in sensul dreptului Uniunii Europene, pentru a respecta principiile generale ale dreptului Uniunii si
drepturile fundamentale cirora le sunt supusi legiuitorul european si cel national [,interzicerea discrimindrii pe motiv de
cetdtenie sau nationalitate” (articolul 18 TFUE) si ,libertatea de a desfisura o activitate comerciald” (articolul 16 din
[Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene]), precum si libertitile economice fundamentale ale pietei interne]?

4) In cazul unui rdspuns negativ la aceastd intrebare preliminari, definitiile (in sensul dreptului Uniunii Europene si in
scopul interpretdrii directivei in cauzd) ale notiunilor de ,datorii care decurg din sau sunt legate de sanctiuni penale” si de
,datorii care decurg din rdspunderea delictuald” includ si creantele fiscale, astfel cum prevede actul legislativ intern de
transpunere a Directivei 2019/1023 (Legea nr. 9/2022 din 11 ianuarie 2022)?

(")  Directiva (UE) 2019/1023 a Parlamentului European si a Consiliului din 20 iunie 2019 privind cadrele de restructurare preventiva,
remiterea de datorie si decdderile, precum si masurile de sporire a eficientei procedurilor de restructurare, de insolventa si de remitere
de datorie si de modificare a Directivei (UE) 2017/1132 (Directiva privind restructurarea si insolventa) (JO 2019, L 172, p. 18).

Cerere de decizie preliminard introdusd de Finanzgericht Bremen (Germania) la 25 ianuarie 2023 —
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Finanzgericht Bremen
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Reclamant: L

Padrdtd: Familienkasse Sachsen der Bundesagentur fiir Arbeit

intrebirile preliminare

Intrebari privind interpretarea regulilor de prioritate prevazute la articolul 68 din Regulamentul nr. 883/2004 ()):

1) Articolul 68 din Regulamentul (CE) nr. 883/2004 permite recuperarea ulterioard partiald a prestatiilor familiale din
Germania in considerarea unui drept prioritar existent intr-un alt stat membru si in cazul in care in celilalt stat membru
nu s-a stabilit si nu s-a pltit, respectiv nu se stabileste si nu se pliteste nicio prestatie familiald pentru copil, cu
consecinta cd suma rdmasd beneficiarului conform legii germane este in final inferioard prestatiei familiale din
Germania?

2) In cazul unui raspuns afirmativ la prima intrebare:

Trangarea problemei referitoare la motivele pentru care prestatiile trebuie acordate de mai multe state membre in sensul
articolului 68 din Regulamentul (CE) nr. 883/2004 sau la elementele care determind nasterea drepturilor ce trebuie
coordonate depinde de conditiile stabilite in legislatia nationald pentru aceste drepturi ori de criteriile in considerarea
cirora persoanele vizate sunt supuse reglementdrilor nationale ale respectivelor state membre in temeiul
articolelor 11-16 din Regulamentul (CE) nr. 883/2004?

)
~

Pentru cazul in care sunt relevante criteriile in considerarea cdrora persoanele vizate sunt supuse reglementdrilor
nationale ale respectivelor state membre in temeiul articolelor 11-16 din Regulamentul (CE) nr. 883/2004:
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Articolul 68 coroborat cu articolul 1 literele (a) si (b) si cu articolul 11 alineatul 3 litera (a) din Regulamentul (CE)
nr. 883/2004 trebuie interpretat in sensul cd este necesar sd se porneascd de la existenta unei activitati salariate sau a
unei activitdti independente a unei persoane intr-un alt stat membru sau de la o situatie comparabild din punctul de
vedere al dreptului asigurdrilor sociale cu o astfel de activitate, atunci cind casa de asigurdri sociale din celdlalt stat
membru certificd existenta unei asigurdri ,in calitate de agricultor”, iar institutia de prestatii familiale din acest stat
confirmd existenta unei activititi salariate, chiar dacd persoana vizati arati ci asigurarea este legatd exclusiv de
proprietatea asupra fermei inregistrate ca suprafatd agricold, care nu este insd exploatatd in fapt?

() Regulamentul (CE) nr. 883/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 29 aprilie 2004 privind coordonarea sistemelor de
securitate sociald (JO 2004, L 166, p. 1, Editie speciald, 05/vol. 7, p. 82).
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Intrebarile preliminare

1) Existd o imprejurare exceptionald in sensul articolului 5 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 261/2004 (!) atunci cAnd
apar conditii meteorologice incompatibile cu desfdsurarea unui zbor, indiferent de forma lor specifica?

2) In cazul unui rdspuns negativ la prima intrebare, caracterul exceptional al conditiilor meteorologice poate fi determinat

in functie de frecventa lor regionald si sezonierd la locul §i la momentul aparitiei acestora?

()  Regulamentul (CE) nr. 261/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 februarie 2004 de stabilire a unor norme
comune in materie de compensare si de asistentd a pasagerilor in eventualitatea refuzului la imbarcare si anuldrii sau intarzierii
prelungite a zborurilor si de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 295/91 (JO. 2004, L 46, p. 1, Editie speciald, 07vol. 12, p. 218).
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	Cauza C-36/23, Familienkasse Sachsen: Cerere de decizie preliminară introdusă de Finanzgericht Bremen (Germania) la 25 ianuarie 2023 – L/Familienkasse Sachsen der Bundesagentur für Arbeit
	Cauza C-52/23, flightright: Cerere de decizie preliminară introdusă de Amtsgerichts Frankfurt am Main (Germania) la 3 februarie 2023 – flightright GmbH/TAP Portugal
	Cauza C-73/23, Chaudfontaine Loisirs: Cerere de decizie preliminară introdusă de Tribunal de première instance de Liège (Belgia) la 10 februarie 2023 – Chaudfontaine Loisirs/État belge

